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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Salomon wykonat wszystkich tych przyborow tak
dostowny bardzo wiele, ze nie daloby si¢ obliczy¢ wagi
(zuzytej na nie) miedzi.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Salomon wykonat wszystkich tych przyboréw tak
literacki wiele, ze trudno byloby policzy¢ wage zuzytego
brazu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Salomon sporzadzil wigc wszystkie te naczynia
literacki Gdanska w tak wielkiej liczbie, ze nie mozna bylo obliczy¢
wagi brazu.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak nasprawiat Salomon naczynia tego
literacki wszystkiego bardzo wiele, tak iz wagi miedzi nie
dochodzono.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A bylo mnostwo naczynia niezliczone, tak iz wagi
literacki miedzi nie wiedziano.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Sprawit za$ Salomon wszystkich tych naczyn
literacki takie mndstwo, iz nie mozna byto obliczy¢ wagi
brazu, z ktérego je wykonano.
BW Przektad Biblia Warszawska A wszystkich tych przyborow kazal krol
literacki sporzadzi¢ wielkie mndstwo, tak iz wagi spizu nie
datoby sie obliczy¢.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A sporzadzil Salomon bardzo duzo wszystkich
literacki tych naczyn, tak ze waga brazu pozostata
niesprawdzona.
PAU Przektad Biblia Paulistow Salomon sporzadzit tak wiele przedmiotow, ze
literacki ilo$¢ brazu uzytego do ich wykonania byta wprost
nie do okres$lenia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A sporzadzil Salomon owych naczyn tak wiele, ze
literacki nie badano wagi spizu.
TUB Przektad Bi6nis. HoBuit nepexian I Conomon 3poOuB BBECH 11ei TOCY I - TyXKe
literacki YBT Padaina Typkonsika Oararo, 60 He OyII0 Baru Miji.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wigc Salomon wyprodukowat bardzo wiele tego
dynamiczny wszystkiego naczynia, tak, ze nie ustalano wagi
miedzi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Uczynit Salomon bardzo duzo wszystkich tych
dynamiczny sprzetow, wagi miedzi bowiem nie ustalono.
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